pr. Valentin Kalan
MESTO ANTIKE V FORMIRANJU HISTORICNEGA MATERIALIZMA
(K. Marx, F. Engels)

Uvod

PredloZeni tekst je odlomek prvega poglavja iz raziskovalne
paloge "Antika v delih klasikov marksizma", na kateri je pisec
delal od 1. 1977 in ki jo je finansirala RSS. Glavni tematski
sklopi te naloge so:

1. Mesto antike v formiranju historiénega materializma (Marx,
Engels, Lenin) - v predloZenem tekstu Se ni razdelka o Le=
ninugj

2. Antidni materializem in marksizem;

3, Logika in dialektika grSke filozofije ter materialisticdna
dialektikag

4, Antiéna praktidna filozofija in historiéni materializem;

5. Grika teorija umetnosti in teorija tehnike ter materialisti=
na teorija produkcije.

VpraSanje antike v delih klasikov marksizma ima sploSen po=
men, ki je vpraSanje razumevanja, prevzemanja, recepcije kulturs=
ne tradicije &loveS$tva tj. tkim. vpraSanje recepcije antike v
socialistidno kulturo. Ta ob&a topika pa subsumira podse vrsto
pomembnih specialnih vpraSanj, med katerimi je v prvi vrsti vpra=
Sanje samega koncepta antiéne kulture. TakSen koncept pa je do=
segljiv le preko marksistilne analize kulture.

Poznano je, kako Stevilne so reference Marxa in Engelsa, pa
tudi Lenina na antidno filozofijo,in sicer tudi na kljudnih teks=
stih klasikov: Marxov Kapital, Engelsov Anti-Dihring ter Lenino=
vi Filozofski zapisi. Od tod sledi prva pot naSe raziskave, ki
je v konkretizirajolem prikazu vloge antilne filozofije pri ar=
tikulaciji oz. formiranju glavnih teoretidnih izhodis¢ in tez
Marxa, Engelsa in Lenina. Marsikaj v Marxovem opusu, recimo v
Kapitalu, zveni presenetljivo: reference na Aristotela, Pla=
tona, Ksenofonta itd. V nekem smislu lahko relemo, da se Marxova
teoretidna aktivnost zadne z antiko (z razpravo o Epikurovi fi=
lozofiji) ter konda z njo - z analizo antidne drufbe preko Mor=
ganovega dela Ancient Society. Predhoden vtis o mestu antike v

207



Marxovem delu nam da slede¢ odlomek iz Marxovega pisma Engelsu
25.2.1859 (MEW, 29, s. 405):
"Prijatelj Engels starej3i, prijatelj Ermen (Gottfried!), toda
najdraZzje mi je razmisljanje:
"joj, Jjoj, keko grozno je biti razumen tam,
kjer misledemu ne prinaSa koristi" (Sofokles, Kralj Oidip, 316-317),
To zadnje bi ti utegnil redi Tvoj stari, kakor Teiresias kralju
Oidipu, na kar pa mu bos Ti odgovoril, da
"pol8Ei le v dobidek,
za umetnost /znanost/ pa je slep" (Sofokles, isto, v. 388-389).
Pozdravljen.

Tvoj K.M."L
8e govorimo o antiki v delih klasikov, pri tem izkljudujemo iz
izrecne tematizacije njihov Studij drugih predkapitalistidénih
druzb oz. formacij, ki teoretidéno sicer nikakor ni zanemarljiv,
ter se omejujemo na problematiko grSko-rimske antike. To v ge=
neralni optiki ne sme pomeniti, da je Studija ostale starine oz.
drugih antiénih druZb teoretiéno manj pomembna. V perspektivi
klasikov je to vpraSanje, kakor je izpridano v delih klasikov
marksizma, nakazano v zborniku, ki ga je pripravil M. Godelierz.
Ta problem se je danes skristaliziral v konceptu azijskega nadéina
proizvodnjes. Gri8ko-rimska kultura je bila za Marxa in Engelsa,

1 ” s . s
Amicus Engels Senior, amicus Ermen (Gotofredus!), sed magis
amicum td phronein:

hel, phefi, phronein hos deinén, éntha mé téle
Eiel Egronoun§1.
etztres mag Dein Alter Dir sagen, wie Teiresias dem Konig
Oidipus, worauf Du ihm aber antworten wirst, dass er
en tois kérdesi

ménon dédorke, tén téchnen d’é&phy typhlds.
Balut.
Dein K.M.

2 Sur les sociétés précapitalistes, Textes choisis de Marx, Engels,
Lénine, Préface de Maurice Godelier, Paris, Ed. sociales 1978.

prim. povzetek diskusije stalisla zagovornikov marksisticnega
koncepta azijskega nalina proizvodnje pri Ferencu Tokeiu: Zur
Frage ger asiatischen Produktionsweise, Neuwied u. Berlin, Luchter=
hand 1969.
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ki zelo pav3alno releno, zalenjata svojo teoretidno pot v nasleds
gtvu humanizma nemSke klasike, vrh gridke kulture: "Gréija in

Rim sta pal defeli najviSje "zgodovinske omike" med 1ljudstvi sta=
rega sveta", pravi Marx v "Uvodniku v $t. 179 Kdlnskega &asni=
ka" (prim. MEW I, s. 97, MEID I, s. 39). Ta teza je izreSena v
Marxovi polemiki s politidnim urednikom katoliZkega lista "Kdl=
nische Zeitung" Karlom Heinrichom Hermesom, objavljeni v Rheini=
sche Zeitung $t. lol, lo0.7.1842, v kateri Marx uporablja grsko
politino ureditev in kriansko amarhijo kot merili za presojo
obstojedih politiénih razmer. Seveda pa se v nadaljnjem Marxovo
ocenjevanje antidne kulture Cedalje bolj odmika od entuziastid=
nih superlativov o antiéni kulturi. Materialistidno pojmovanje
zgodovine, kakrsno pojmovno razdeluje od "NemSke ideologije"
dalje, namre onemogola tako podcenjevanje, kakor tudi napadno
absolutizacijo antiéne "zgodovinske omike". Mesto antike v Marxo=
vih teoretiénih preokupacijah pomeni le prolegomena za marksis=
tiéno analizo antike. Celotna ta razprava ima tako namen prika=
zati, da je preseZenje tak3ne kulture moZno le skozi njeno kri=
tidno analizo, ne pa s preprostim odkrivanjem hermenevtike, ki

bi jo prezentirala.

I. MARX IN ANTIKA.

Marx se je rodil 5.5.1818 v Trieru (izg. trier), v mestu z rim=
skim imenom Colonia Augusta Treverorum, katerega nekdanjo mod&
izpridujeta Porta Nigra (Crna vrata) ter bazilika iz IV. stol.
Leta 1561 so v mestu jezuiti ustanovili gimnazijo, ki je bila
od 1. 1815 drZavni zavod: Friedrich-~Wilhelm-Gymnasium. Tu je do=
bil tipicno humanistiéno vzgojo, saj se je gimnazija orientira=
la predvsem na klasicno antiko. Direktor gimnazije (od 1815-46)
Johann Hugo Wittenbach (1767-1848), privrienec idej razsvetljen=
stva in francoske revolucije, je bil med najbolj izobraZenimi
pedagogi svojega Casa: Marxu je posredoval miselno bogastvo nem=
Ske klasike. Pruska vlada ni bila zadovoljna z usmeritvijo gim=
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nazije in je zato jeseni 1834 zadolZila za politiéno nadzorstvo

klasiénega filologa Vitusa Loersa, ki je seveda veljal za re=

akcionarnega.4
Obseg antiénih Studijev, ki jih je Marx absolviral v gimna=

zijskem Casu, je viden iz pregleda Marxovih maturitetnih del. V

Marxovo "Abitur" so bile zajete najprej tri naloge iz izkljuéno

klasidnega o0z. klasiéno-jezikovnega podrocja, in sicer:

1. Aus Sophoclis Trachiniae (Iz Sofoklovih Trahinijank) v. 174-
186, prevod iz grséine, ocenjevalec Loers.

2. An principatus Augusti merito inter feliciores reipublicae
Romanae aetates numeretur? (Latinski spis) /Ali bi Avgustov
principat zasluZeno priStevali med srednejSe dobe rimske dr=
zave?/ Ocenjevalca Wittenbach, Loers.

3. De Hemsterhusii moribus. Latinski ekstemporale (Hemsterhuiso=
va moralna vrednost). Ocenjevalec Loers.

Nekatere antilne elemente vsebuje tudi religijski spis

4, Die Vereinigung der Glaubigen mit Christo nach Johannes 15,
1-14, in TIhrem Grund und Wesen, in ihrer unbedingten Notwen=
digkeit und in ihren Wirkungen dargestellt. (Religijski spis)
/Zdruzitev vernikov s Kristom po Janezu 15, 1-14, prikazana
v svojem temelju v bistvu, v svoji brezpogojni nujnosti in po
svojih udéinkih/. Ocenjevalec Kupper.

1. Religijski spis je ocenjeval pastor Johann Abraham Kipper,

prijatelj Heinricha Marxa: "Miselno bogat, uspeSen, silovit pris=

kaz, ki zasluZi pohvalo, &eravno bistvo zadevne zdruZitve sploh
ni navedeno, njena osnova zajeta le z ene strani, medtem ko je

njena nujnost le pomanjkljivo izkazana" Spis se zalenja z

izrekom, da je zgodovina “velika uliteljica &lovestva" (MEGA

I/1, s. 449). Odlikuje se od spisov ostalih abiturientov po §i=

) Glavno gradivo o Trierskem gimnazijskem Casu daje Heinz Monz:

Karl Marx, Grundlagen der Entwicklung zu Leben und Werk, Trier
1973, (Delo mi ni bilo dostopno)

5) Vsa ta dela so sedaj kritiéno publicirana v MEGA® I/1 tekst
S. 449 in naslednje, oparat s. 1185 ss. pod naslovom "Abitur=
arbeiten und Literarische Versuche”.

6) MEGAZ I/1, aparat, s. 1191.
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rini pogleda na zgodovinski razvoj kot vzpon &loveStva k vidji
moralnosti v smislu razsvetljenske filozofije zgodovine, pa tudi
v smislu Platona, ki ga naravnost citira: "Da najvedji modrec
antike, boZanski Platon, izraZa na ved kot enem mestu globoko
hrepenjenje po nekem viSjem bitju, katerega prikazovanje bi za=
dovolgilo nezadovoljeno Zeljo po resnici in svetlobi" (MEGA2 T/1,
450)77.

Originalna Marxova misel - ni je najti v paralelnih spisih
sosolcev - je njegova odklonitev vrline kot dolZnosti v smislu
stoiSke ali Kantove filozofije. Odklonjena je vrlina kot "trd
nauk o dolZnostih" (isto, s. 452), medtem ko stoidka filozofija
postavlja "mrko karikaturo" vrline. ZdruZitev s Kristom po Marxzu
nudi neko veselost, ki jo epikurejec zaman skuSa ujeti v svoji
"lahkomiselni filozofiji, globji mislec zaman v najbolj skritih
globinah vedenja" (isto, 452). Marx torej tu ponavlja obdi pred=
sodek o Epikurovi etiki srelnosti, ki ga je ustvarjala zlasti
teologija. Kasneje je Marx seveda Epikura ocenjeval bistveno
drugade in bolj obseZno. V celoti Marxov tekst odseva pristop
njegovega ulitelja, ki je poudarjal predvsem etidna vpraSanja
v smislu Kantove filozofije religije in v smislu razsvetljenske=
ga deizma.

2. Latinski ekstemporale, to je prevod danega teksta iz materin=
skega ( nemSkega) na latinski brez priprave ali uporabe prirod=
nika. Vsebina teksta: anekdota iz Zivljenja pomembnega nizozem=
skega filologa Tiberija Hemsterhuisa (1685-1766), ki je deloval
na univerzah Franeker inLeiden. Tekst, ki ga je bilo treba pre=
vesti se je opiral na delo "Elogia de Tiberii Hemsterhusii" Da=
vida Ruhnkena. Hemsterhuisova asketska apatija je ponazorjena z
anekdoto o Ksenofontu, ki ni prekinil verske daritve, ko so mu
sporo¢ili, da je njegov sin Grilos junaSko padel v bitki (Diogen
Laertski 2, 54-55), kar naj bi pomazorilo sokratsko vrlino samo=
obvladovanja. Loersova ocena Marxovega prevoda: "Se kar" (MEGA2
I/1, aparat s. 1216).

77—§Z§5527misli je najti v Platonovem Dialogu Faidon, ki je bil

v uénem gimnazijskem programu (npr. Phd 66 b, 67 ab); prim. tudi
Phdr, 26. pogl.
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%, Prevod Sofoklovih Trahinijank, v. 140-176. Gre za tragedijo
Dejaneire, ki bi rada ohranila ljubezen Herakla, mu zato poSlje
darobni plas$&, ki pa povzroli Heraklovo smrt. V gimnaziji so
brali Antigono, ne pa Trahinijank. Celotna Loersova ocena: "Ne=
katere stvari je prevedel prav dobro." Drugod mu oditajo netoé=
nost ali premajhno eleganco. (MEGA2 I/ 8. 1196):

4, Spis o principatu sta ocenila Wittenbach in Loers: "Po pozna=
vanju zgodovine, naporu za dobro latinsko izraZanje, v celoti
upostevanja vredno delo" (MEGA2 I/1, aparat s. 1212).

Pri oceni principata Marx omenja Horaca in Tacita, ki sta bila
rezervirana do cesarskega kulta. Vsebinsko in stilistiéno se ka=
Ye vpliv Tacitovih Analov. Nazori v spisu so seveda v marsidem
odsev zgodovinskega pouka Wittenbacha. Edinole Marxov spis pa opo=
zori na dvoliénost Avgustove politike: "Pravega preprilanja cesar=
ja nikoli ne ugledamo brez pregrinjala pretvarjanja" (MEGA2 I/
S. 469). Morda gre za vpliv lektire Montesquieuja "Considérations
sur la cause de la grandeur des Romains et de leur décadence",
delo, ki so ga brali pri pouku francosS&ine in kjer je 13. pogl.
vsebovalo podoben nazor. To delo je bilo tudi maturitetni tekst

za prevajanje iz francoSine.

Ze beZen pregled teh bolj dokumentov kakor tekstov, je pokazal,

da je Marx dobil obseZno in temeljito klasidno izobrazbo. Za la=
tind&ino je opozorjeno, da prevaja in pojasnjuje tudi teZja mesta
klasikov, "posebno tista, kjer teZava ni toliko v posebnosti jezi=
ka, kolikor v predmetu in v povezanosti misli"s). Prav tako je za=
beleZeno za griéino, da mu esto uspeva, "da pravilno pojasni tu=
di teZja mesta" (isto).

Poleg Sole je na Marxovo formiranje ter razumevanje antike nadvse
pomemben ulinek prijateljstva z baronom Ludwigom von Westphalnom.
Eleanor Marx je pisala, da je baron von Westphalen "navdihnil Kar=
la Marxa z entuziazmom za romantiéno Solo; in medtem, ko je njegov
ode bral z njim Voltaira in Racina, mu je Westphalen bral Homerja
in Shakespeara - ki sta ostala njegova najljubsSa avtorja vse Ziv=
ljenje"g).

) :
8 prim. Marx-Engels, Djela I, s. 467.

9 prim.: v Liebknecht: Uspomene Karla Marxa, v: Sjedanja na Marxa
i Engelsa, Zagreb 1978, s. 12.
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Nepridakovana in intenzivma so Marxova poglabljanja v antié=
no kulturo tudi v asu Studija na univerzi. Od 15. okt. 1835 do
22. avg. 18%6 je vpisan na Studij prava na univerzi v Bonnu. V
zimskem semestru je posluSal naslednja predavanja s tematiko an=
tiénih Studijev:

1. Ferdinand Walter: Zgodovina rimskega prava, posluSal zelo vne=
to in s stalno pozornostjo - ta tematika bo aktualna v njegovi
analizi razrednih bojev v antikij;

2. Friedrich Gottlieb Welcker: Mitologija Grkov in Rimljanov ,
spremljal z izredno vztrajnostjo in pozornostjo - uporaba mito=
logije je postala :nelolljiva sestavina Marxovega knjiZevnega
stila, zlasti ko gre za ironiéno poanto, na primer: "Tezej je
rabil kapo nevidnico za preganjanje poSasti. Mi kapo nevidnico
vledemo globoko ez oli in uSesa, da bi obstoj poSasti mogli za=
tagitinlo),

3. August Wilhelm von Schlegel: A) VpraSanja o Homerju - preda=
vanja, ki so bila v latinS&ini, je Marx sledil "vmeto in pozor=
no", morda zaradi Schleglovih politidénih ambicijll>.

B) Pojasnitev izbranih elegij Propercija - poletni semester 1836
- sledil "vztrajno in pozorno".

Od oktobra 1836 do spomladi 1841 je Marx Studiral v Berlinu, vpi=
san na juristiéno fakulteto. V Berlinu je v resnici Studiral
predvsem pravne predmete z izjemo: Ifigenije na Tavridi Evripi=
da, ko je vztrajno obiskoval predavanja Karla Edwarda Gepperta
(1811-1881) v poletnem semestru 1841.

Studiral, torej ekscerptiral je dela o antiki: Lessingovega
Laokona (1766), K.W.F. Solgerjas, Erwin, Vier Gesprache iiber das
Schéne und die Kunst (Berlin 1815), Winckelmanna, Geschichte der
Kunst des Altertums, Dresden 1764-67. Winckelmann je tu postavil
znano klasicistidéno tezo o antiéni umetnosti kot "eine edle
Einfalt und eine stille Grosse" (plemenita enostavnost in mirna
veliéina)le).

b T e
©) Kapital I, s. 11, slov. prevod; MEW 23, 15,

11) Tako meni J. Irmscher: Karl Marx studiert Altertumswissen=
schaft, Wissenschaftliche Zeitschrift der K. Marx Universitat
Leipzig, Ges. u. spr.-w. Reihe, 3 (1953/54), s. 2lo.

12) prim. o tem W. Rehm: Griechentum und Goethezeit, Leipzig 1938
(delo je nekoliko zastarelo).
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V tem dasu je prav tako temeljito spoznal Heglovo filozofijo,
tako da je njegov odnos do antike posredovan s Heglovo percepci=
jo antike (prim. pismo oletu 10.11.1837; EB, I, lo). Poleti 1837
je Marx temeljito Studiral Heglovo Estetiko in se seznanil s
Heglovo tezo o normativni veljavi grSke umetnosti. Za ilustracijo
Marxovega odnosa do Heglove filozofije lahko poleg omenjenega
pisma oletu sluZi tudi epigram 4 (O Heglu) iz zbirke pesmi
Gedichte 1837, posvelene oletu:

Wir haben uns nach Hegel einstudiert.
Auf seif Xsthetik noch nicht - abgefilihrt
(MEGA® 1/1, s. 6u4)l3,

V &asu berlinskega Studija je do konca 1. 1837 prevajal na=

slednja dela:

1. Tacitus: Germania;

2. Pandekta - Marx je prevedel prvi dve knjigi klasicéne justini=
janske kompilacije rimskega prava Digeste ali Pandekte;

3, Ovidius, Libri tristitium: Erste Elegie aus den Biichern der |
Trauer des Ovid, frei ibersetzt (MEGA® I/1, s. 627).

V fragmentu romana Scorpion und Felix, v delu, ki je tako
vse polno aluzij na Ovidija, skusSa literarno & la Heine govoriti
o politiénih zadevah.t
4, Aristoteles: RhetorikalS).

Avtorji, kakor doslej omenjeni: Ovidij, Ciceron, Tacitusj Ho=
mer, Sofokles, Aristotel, Tukidid, tvorijo temeljni kamen Marxove
literarne kulture, ki ga je Marx stalno dopolnjeval.

Marxov interes za grsko literaturo je dokumentiran tudi z
zbirko ljudskih pesmi Volksliedersammlung, za Jenny von Westphalen

13) Prim. Se M. LifSic: Problemi umetnosti in filozofije, CZ, Ljub=
ljana 1961, s. 11 in nasl., kjer najdemo tudi Klopéidev prevod te=
ga epigrama:

"Nas Heglova modrost je pal naphala,

"Estetika" njegova ni nas Se ... pognala."

14) S. Prawer: Karl Marx and World literature, Oxford 1978, s. 16.

15) Vsi ti podatki so povzeti iz Marxovega pisma oletu z dne lo-ll
nov. 1837, t.j. iz edinega ohranjenega pisma iz Marxovih Studijsk
let. Znano je, da to pismo izpricéuje nenavadno Sirino in mnogostra
nost interesov, pa tudi neznanske zahteve, ki jih je postavljal do
samega sebe.

214



1839, v katero je vkljulenih 5 starogrfkih pesmi in sicer:

1. Anakreon: Bandiger der Herzen Amor /Gospod, ki se krotilec
Eros/;

2. Sapfo: Komm o Cypris /Pridi torej z vencem na glavi, Kipris/;

3. Platonov epigram: Wenn zu den Sternen Du Blickst /Ko pogleda$s
k zvezdam/;

4, Anonimni skolion: O wdr’ ich eine schdne Leier /O da lepa sem
lira slonokoSCena/;

5. Kalistratos, Lied der Freiheit /Pesem svobode

Maja 1837 je Marx napisal platonistilen dialog "Kleantes oder

vom Ausgangspunkt und notwendigen Fortgang der Philosophie"

(Kleantes ali o izhodiS¢u in nujnem nadaljevanju filozofije), ki

pomeni tudi opustitev Marxovih pesniSkih ambicij.

Je vrsta okoliScin, da je Marx opustil 3tudij prava in se od=
1o¢il Ze konec 1838 zakljuditi svoje Studije iz filozofije: teo=
retiéne orientacije znotraj pravnih Studijev, E. Gans na eni
strani ter historiéna pravna Sola (Karl von Salvigny) na drugi
strani, dalje filozofske diskusije v Doktorklubu, itd. Za temo
disertacije je izbrana helenistidna filozofija, predvsem Epiku=
rova. Z izbiro te tematike je lMarx Zelel osvetliti sodobno poheg=
lovsko situacijo v filozofiji tako, da bi raziskal paralelno do=
bo v zgodovini grske filozofije. Obadva glavna Marxova teksta

/16,

tega dasa sta:

1. Hefte zur epikureischen Philosophie (Zvezki k epikurejski fi=
lozofiji) - zaletek 1839 do zad. 18403

2. Differenz der demokritischen und epikureischen Naturphilosophie
(Razlika demokritske in epikurejske filozofije narave) - druga
polovica 1840 do konca marca 1841, Kot je znano je Marx s to

temo 15. aprila 1841 v odsotnosti promoviral za doktorja filozo=

fije na filozofski fakulteti univerze v Jeni.

Medtem je v zaletku 1840 v Berlinu Marx prevajal Aristotelov
tekst O dusSi (De anima) (ta prevod je prvid objavljen v MEGA® 4/1,
8. 155-182).

Prim. za te pesmi Anton Sovré, StarogrsSka lirika, Ljubljana

1964, s. 178, 166, 195. Ti grevodi grskih pesmi so seveda objav=
ljeni v MEGA® I/1, s. 821-22.
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Ti teksti so odlodilni za Marxov odnos do antiéne filozofije
in bodo predmet posebne analize. Odlodilna teza za njegovo diser=
tacijo je, da je grska filozofija s helenizmom postala praktid=
na. To sugerira tudi Marxova reSitev problema filozofije po Heg=
lu. Heglova teorija mora biti obrnjena v Marxovo prakso - to je
Marxov problem. Marxova disertacija kaZe specifiko njegove ana=
lize v tem, da se ne omeji le na imanentno filozofsko problema=
tiko, temved Marx posega tudi v literaturo, da bi podal Custva
in misli preteklih obdobij. Vidi se Marxov poizkus, da kulturno
zgodovino pokaZe tako po njenih posebnostih kakor tudi v njenih
ponovitvah. Vidi se v njej njegova visoka ocena pesnistva antid=
nega sveta, uZitek ob grskem mitu ipd. Vidi se njegova sposobnost,
da v literarnih delih najde formulacije, podobe in simbole, ki
mu omogodajo, da svoje misli izrazi bolj silovito in plastiéno:
npr. Prometej.

V 8as po doktoratu spada S$tudij grske in rimske umetnosti,
ki ga lahko razberemo iz njegovih bonnskih zvezkov (Bonner Hefte),
april 1841:

1. K.T. von Rumohr: Italienische Forschungen, Stettin 1827-31;

2. Johann Jakob Grund: Die Malerei der Griechen, Dresden 18lo-1lj;

3, C.A. Bottiger: Ideen zur Kunstmythologie, Einleitung zur
vorhomerischen Mythologie der Griechen, Leipzig - Dresden 1826
(MEGAZ, 4/1, s. 289-334).

0d zadetka 1. 1842 se Marx angaZira v publicistiki kot tribu=
ni za Sirjenje revolucionarno demokratidnih nazorov. Svojo pub=
licistiko Marx sam tedaj karakterizira s tacitovsko rezervo in
kritidnostjo. Clanek "Opombe o najnovejsi pruski cenzurni instruks=
ciji" (Bemerkungen iber die neueste preussische Censurinstruktion),
ki ga je Marx februarja 1842 poslal Rugeju, zakljuluje z beseda=
mi Tacita (Historiae 1, 1): Rara temporum felicitas, ubi quae
velis sentire et quae sentias dicere licet /Redka sreca Casov,

v katerih lahko misli$, kar hole$ in redeS, kar misli$/ in zale=
nja s trditvijo, da ob izidu novega pruskega cenzurnega odloka

ni treba zaklicati: Timeo Danaos et donna ferentes (Eneida II, 49)
/Bojim se Danajcev, celo kadar darove prinaSajo/ (MEW I, s. 3 in
25).
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Tako stil Marxovih publicistiénih tekstov neposredno kaze,
da svetovna literatura, Se posebej antilna, za Marxa postaja
"orodje historiénega razumevanja", kar je odlo&no prikazal S.S.
Prawer. S tem zasledovanje problema antike ne more biti ved vpra=
ganje doksografskih referenc, kot pa predvsem vpraSanje situi=
ranja problema antike znotraj celote teoretiénih sklopov Marxa
oz. marksizma. Pri tem je treba tudi upoStevati, da Marx ni
postal oz. bil le ekonomist, zgodovinar, sociolog, temved vedno
tudi lingvist in pisec najboljSe latinske knjiZevne tradicidel7).
V Casu svojega bivanja v Parizu, Bruslju, Kolnu in Londonu se
Marx ne ukvarja eksplicitno z antiko, pal pa se izrecno vrne k
antiki vsaj Se dvakrat:

1. Ob pripravi Kapitala in zgodovine ekonomsko politiénih teo=
rij. Obstajajo izvlelki iz Aristotelove Nikomahove etike ter
Aristotelove Politike v nekem nedatiranem in nenumeriranem eks=
cerptnem zvezkule), ki jih datirajo v leto 1858 ali 1860.19)

2. Studij antike ob Studiju Morgana - od dec. 1880 do marca 1881.
Glavni teksti tega obdobja - predvsem obdobja ekonomskega formi=
ranja druZbe iz "O&rtov" ter etnoloZki ekscerptni zvezki (The
Ethnological Notebooks of K.M., izdal L. Krader) ter poglavja oz.
teksti iz Kapitala oz. teorij o preseZni vrednosti, ki se nana=
Sajo na antiko, bodo predmet posebne analize v poglavju anti&na
praktiéna filozofija in historidni materializem.

0 Marxovem tekolem zanimanju za antiko prida tudi njegova
biblioteka, ki pa jo je Marx l. 1849 moral pustiti v Kdlnu pri
prijatelju Rolandu Danielsugb. Marx se pritoZuje, da so mu po=
kradli "mnoge zvezke grSkih klasikov". Izguba teh knjig je velika

prim. Ludovico Silva: Marksov knjiZevni stil, Beograd, Vuk
Karadzi¢ 1978, s. lo6.

18) prim., K. Marx: Grundrisse, Dietz, Berlin 1953, s. lo58.

prim. Carlo Natali, Aristotele in Marx, Riv. crit. di stor.
della filos. 31/1970, 166.

20) prim. Marxovo pismo Engelsu 27. febr. 1861, MEW 30, s. 160.

217



gkoda, saj je Marx ob branju pisal marginalije. Iz Danielsovega
popisa Marxove biblioteke 1. 1850 je razvidno, da je Marx skrbno
izbiral antilne avtorje, tako prevode kakor originale. Tako naj=
demo v njegovi biblioteki naslednje avtorje: Homerja, Tukidida,
Dionizija Halikarnaskega, Isokrata, Diodorja Sicilskega, Apijana,
Arijana, Diogena Laertskega, Herodijana, Aishina, Aishila, Ari=
stotelovo Metafiziko, Demostena, Isaja; Horacija, Velleja Pater=
kula, Terencija, Cicerona - Filozofska dela in pisma, Seksta
Empirika, Pindarja, Tacita. Poleg tega je imel v prevodu Pausani=
jo, Herodota, Ksenofona, Plutarha, Lukijana, Atenaja, Diona Kasi=
ja, Filostrata in Kalistrata, Strabona, Seneco. V svojo bibliote=
ko je Marx skrbno izbiral anticéne zgodovinarje, recimo Tukidida,
Apijana in druge.zl)

Ve se tudi, da je Marx skrbno prebiral dela rimskih zgodovi=
narjev Mommsena in Niebuhra; Ze 1851 je v Londonu ekscerptiral
Dureau de la Mallea, Politilna ekonomija Rimljanov (Paris 1840),
ekscerptiral je L. Langeja, Rimske starozitnosti, J.S. Reiteme=
ierja, Zgodovino suZenjstva v Gréiji, prebiral Lassallovo delo o
Heraklitu - "najdaljSi komentar k najbolj zgoScenemu filozofu',
dela k gospodarski in tehniéni zgodovini &loveStva, k zgodovini
mitologije ipd. Kakor pa je Ze releno, bodo te Marxove referen=
ce predmet posebne analize.

Spomini Liebknechta in Lafarguea kaZ%ejo, da je bilo Marxovo
branje antidénih avtorjev nenehno. Liebknecht porola, da je Marx
dobro poznal Aishilov jezik, Lafargue pa, da je Marx vsako leto
prebiral Aishila v originalu. Zato ni nemogole verjeti Lafar=
gueju, da je nameraval napisati celo dramo na temo bratov Graks=
hov ( Sjefanja s. 94). VpraSanje antike pri Marxu je hkrati
vpraSanje geneze teorije historiénega materializma in
tudi njegovo osebno vpraSanje: "da bi prekinil s svojo veliko ne=
21) prim. Dalin-NepomjeSéaja, Istorideskie knigi v biblioteke
Marksa, Marks-istorik, s. 60% in nasl. ter Kaiser-Werchan, Ex

libris, Karl Marx und Friedrich Engels, Schicksal und Verzeichnis
einer Bibliotek, Dietz, Berlin 1967.

22) prim. Johannes Irmscher, nav. delo, s. 2lo, ter Sjedanja na
Marxa i Engelsa, nav. mesto, s. 18.
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razpolozenostjo nad svojo in every respect unsettled situation,
berem Tukidida. Ti stari vsaj vedno ostajajo novi" (pismo F.
Lassallu 29.5.1861, MEW 30, s. 606)

II. F. ENGELS IN_ANTIKA

Engelsu je prvo znanje o antiki posredoval materin ole, Georg
Bernard von Haar (1760-1837), ki je bil filolog, Solski rektor
gimnazije v Hammu. V antiko ga je uvajal po "otrodji" poti mito=
logije. O tem govori pesem trinajstletnega(!) elsa (20. dec.
183%3) Mojemu staremu odetu (prim. EB 2, s. 507)1 . Jeseni 1834
gre Engels na gimnazijo v Elberfeldu, ki je nastala iz nekdanje
latinske Sole ter je bila ena najboljSih v Prusiji. Tako se je
mladi Engels pri pouku latinSCine in gr$dine seznanil z miselnim
svetom, ki so ga pietisti razglaSali za poganskega. Seveda je
tu preko prevajanja spoznal dela Livija, Cicerona, Vergila, Ho=
racija, Evripida, Platona, Homerja, Tukidida; uliteljeva ocena:
da se zna spuSCati z lahkoto v sovisnost vedje celote, da zna
jasno povedati miselni potek ter predloZeno spretno prenesti v
materinidino (prim. MEGA I, 1, 2, s. 480). Direktor elberfeldske
gimmazije J.S.L. Hantschke (1796-1850) je napisal celo knjigo z
naslovom De vocalium Graecorum pronunciatione, Elberfeld 1827.
Iz gimnazijskega Casa je ohranjen Engelsov zgodovinski zve=
zek, izdelan po predavanjih dr. J.Chr. Clausena (1806-77), ki
si je pri zgodovinskem pouku prizadeval podati osnove znanstve=
nega dela. Ohranjene iz gimnazijskega dasa so Se priprave in
opombe k Homerjevi Iliadi (Praparation und Bemerkungen zu Homers
Ilias, 183%6-37), prvid objavljene v MEGA2 IV/1, s. 511-32. Te
priprave kaZejo Engelsovo intenzivno ukvarjanje z grdkim jezi=
kom in literaturo. Iz zadnjega leta Engelsovega Solanja na gim=
naziji v Elberfeldu, je chranjena tudi Engelsova grska pesem

: sicer pa G. Majer, F. Engels, I, s. 7, pripominja, da je antid=
na mitologija na Engelsa naredila manjSi vtis kakor nemska.
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Eteokloilis kai Polyneikous monomachfa (Dvoboj Eteokla in Poli=
neika), 80 heksametrov, (prim. MEGA® /V/1, s. 533-535), ki je
velinoma Engelsova samostojna pesnitev ter kljub verjetni pomo=
&i uéiteljev kaZe neobidajno obvladanje jezika. Nova MEGA pri=
naSa tudi Engelsove notice v ulbeniku Ph. Buttmanna, Griechiesche
Grammatik, Berlin 1833, 14. izd. (prim. MEGA2 IV/1, s. 53%6-45).

Se bolj kakor klasilna literatura, je Engelsa navdu$ilo nems
gko pesnistvo, zlasti njegovi junaki Siegfried, Tell in Faust. S
pomodjo literature si je Engels izoblikoval energidni heroizem,
ki je viden na njegovi gimnazijski zgodbi o gusarjih (Seerauber=
geschichte) (prim. EB II, s. 5lo-521) iz 1. 1837.

Eno leto pred koncem, 15. sept. 1837, je dal ode izpisati
sina iz gimnazije in tako je mladi Engels zalel delati v trgov=-
ski firmi svojega odeta v Barmenu. Julija 1839 je Sel v Bremen,
da bi se izpopolnil v poslovnofinanéni smeri, kjer pa se je in=
tenzivno ukvarjal z literaturo, tudi kot ustvarjalec. RazSirjal
je svoje znanje Jjezikov: kasneje je govoril in pisal v kar 12 je=
zikih, bral v 20 jezikih. V &asopisu "Pelegraph fir Deutschland"
je objavil svoja pisma iz Wuppertala (marec-april 1839). Njegova
pisma bratom Gréber (avg. 1838 - avg. 1842) kaZejo njegov spopris=
jem z vladajodo pietistilno krSdansko ideologijo, pri demer je
Engels temeljito proudeval razne teoloSke stvari in tudi Biblijo:
"Christi ipsisima verba" (Kristusove lastne besede), na katere
se sklicujejo ortodoksi, se v vsakem evangeliju glasijo drugace"
(EB II, s. 371, pismo F. Graberju, 23.4.-1.5.1839). Besedna vera
v Biblijo se ne da dokazati: "Ce pa je tu eno protislovje, tedaj
je unidena celotna biblijska vera" (nav. mesto s. 400).

V pismih bratoma Gréber je viden Engelsov Studij klasiénih
avtorjev, zlasti Cicerona in Tukidida®’/. Ta pisma so prepletena
z gr8kimi in latinskimi odstavki in stavki. Posebno zanimivo je
pismo W. Gréberju, 28.-3%0.4.1839 (EB II, s. 389), ki se zadenja

2 . . : . = .
Engels je bral tudi delo Wielanda Sokrétes maindmenos (Pobes=
neli Sokrat) ali Dialogi Diogena iz Sinope, Leipzig 1/70.
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gréko, nadaljuje latinsko, kjer pa je "jezik Germanije" (isto,
390) postavljen nad vse druge jezike

Ko je Sel septembra 1841 Engels v Berlin na odsluZenje vojad=
kega roka (do avg. 1842), je v prostem &asu na univerzi sledil
filozofskim predavanjem in se povezal z berlinskimi mladoheglovei.
Vv zvezi z mladoheglovsko kritiko religije je nastala vrsta nje=
govih_"étudij h kritiki spisov Nove zaveze" (sept. 1841-okt.
1842). Izmed njih je zlasti zanimiv zapis predavanja Ferdinanda
Benaryja (1805-1880) teologa, orientalista in indologa (prim.
MEGA2 IV/1, s. 387-435). Engelsov interes za zgodovinski izvor
kxridanstva se ka’e v razpravah: "Bruno Bauer in prakri&anstvo"
(1882), "H kritiki prakr3danstva" (1894-95) ter "Knjiga razodet=
ja", kjer je izrecno opozorjeno na dru?beni pomen "historidéne
in jezikovne kritike Biblije" (MEW 21, s. 9).

Engelsovi filoloSki interesi torej niso bili klasicistiéni.

V dasu 1842-1869 Engels dela v poslovalnici firme Ermen-En=
gels v Manchestru. Tam je Engels stalno obiskoval Wilhelma Wolffa
(1809-64), "Lupusa" iz Marx-Engelsove korespondence - prim. MEW
19, 55-88, Engelsov Zivljenjepis Wolffa. To, kar je Engels zapi=
sal o njem, da ni bil le "dlakocepski filolog" (silbenstechender
Philolog) (19, s. 55), da so "veliki pesniki in prozaiki Grkov
in Rimljanov na$li pri njem vse razumevanje ter ostali njegovo
najljubZe branje" (isto, s. 51), velja tudi za samega Engelsa.

Seravno mladi Engels ponovi Cidove besede:

"Lengua sin manos, cuemo osas fablar",

"Jezik brez rok, kako si upad govoriti?"

je Engels 3tudiju jezikov posvetil veliko pozormosti. V 50. letih
je proudeval slovanske jezike in zato Studiral Kopitarja, zlasti
pa Miklo$ida, v 60. letih pa germanske jezike in sicer v smislu
‘primerjalnega oz. historiénega jezikoslovja. V pismu Lassallu,
14.3.1859 govori celo, da je imel drzno zamisel razdelati "primer=
jalno gramatiko slovanskih jezikov", vendar je to opustil, "zla=
sti odkar je to s tako sijajnim uspehom opravil Miklo3i&" (MEW 29,
s. 583%). V istem pismu govori tudi o tem, da je grZdino precej
pozabil.
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Studij jezikoslovnih vpraanj je uporabljal pri analizi druZs
beno-politiénih vpraSanj; npr. Studij skandinavskih jezikov za
analizo problemov Schleswig-Holsteina(MEW 31, s. 6 ss. - pismo
Marxu, 2.nov. 1861).

Ko je 1. 1857 Charles A. Dana prosil Marxa za sodelovanje
pri enciklopediji, je Engels Marxu za antiko svetoval Wolffa
(pismo 22.4,1857): "Morda bi bil Lupus tudi pripravljen sodelo=
vati na antiénem klasidnem polju" (im altklassischen Felde)

(MEW 29, s. 127). Lupus na to ni reagiral. Engels je za Danovo
énciklopedijo napisal vrsto &lankov (gre za New American Cyclo=
paedia, New York-London 1858-1863) iz zgodovine vojadtva, ki

Jjo je Marx Zelel vkljuliti v prvo knjigo Kapitala (prim. pismo
Engelsu 7.7.1866, MEW 31, s. 234). Marx je bil tisti, ki je pri
Studiju antiéne zgodovine Engelsa opozoril na Mommsena: "si kaj
sliSal - ali Lupus - o neki "Rimski zgodovini", ki ... naj bi
vsebovala mnogo novega" (pismo Engelsu 23.4.1857 - MEW 29, s.
131). Prav tako je Marx opozoril Engelsa na monumentalno Real-
Encyclopadie der classischen Altertumswissenschaft (Stuttgart
1839-52) ter jo oznadil za "solidno" (pismo Engelsu, 25.sept.
1857 - MEW 29, s. 193). Poleg tega se je Engels, podobno kakor
Marx, Se veCkrat sporadiéno vradal k antidnim avtorjem:

1. K Ciceronu (Engels Marxu 17.3.1851, MEW 27, s. 217):"Iz obus=
pa sem si sposodil Ciceronova "Pisma" in v njih proudujem régne
de Louis Philippe /vladavino Louisa Philippa/ ter korupcijo di=
rektorija ... Ciceron je dejansko neprecenljiv' (isto, s. 217-18).
2. K Horacijus v pismu Marxu, 2l.dec. 1866 (MEW 31, s. 270) pra=
vi, da bere Horacija za "osveZitev". V &asu po 1. 1870 Engels
pretresa vprasSanje antike v vseh glavnih delih: v Anti-Dihringu
(1877-1878), Dialektiki prirode (1873-83), Ludwigu Feuerbachu
(1868) ter Izvoru druZine (1884). Ob pisanju Anti-Dithringa Engels
ugotavlja, da mu njegov "repetitorij stare zgodovine" opravlja
"velike usluge, ter mu olajSuje stvar v marsikaterem oziru" (pi=
smo Marxu, 18.5.1876; MEW 34, s. 18-19).
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Za problematiko antike je delo Izvor druZine ... najpomemb=
nejse. O vsebini tega dela pravi Engels v predgovoru 1. 1884:
ny zgodovinskih odsekih o Gréiji in Rimu se nisem omejil na
. Morganove dokaze, temved sem dodal, kar mi je bilo na razpola=
go. Odseki o Keltih in Nemcih v bistvenem pripadajo meni; tukaj
je Morgan razpolagal skoraj zgolj z viri druge roke ter za nem=
fxe razmere - razen Tacita - le s slabimi liberalnimi ponared=
ki gospoda Freemana. Ekonomske izpeljave ... sem jaz vse na no=
vo obdelal" (MEW, 21, s. 28-29).

Engels se sklicuje s tem na dela, ki jih je napisal o druZ=
penem razvoju germanske skupnosti:

1. Die Mark (1882 - MEW 19, 315-330)
2. K prazgodovini Nemcev (1881-1882, MEW 19, s. 425-473)
3, Frankovska doba (MEW 19, s. 474-518).

Antidno in srednjevedko zgodovino je Engels proudeval na
osnovi del Cezarja, Tacita, Velleja Paterkula, Plinija, Plutar=
ha, Prokopija, Ptolemaja, Strabona, Florusa, Orozija itd.

Te raziskave kaZejo, da Engelsov pristop k zgodovini ni bil
.osredotoden na antiko, temvel predvsem na logiko celotnega zgo=
dovinskega razvoja. Iz tega razloga so tudi njegovi jezikoslovni
interesi ved kot le klasidni, potekajo v smeri historidénega pri=
merjalnega jezikoslovja. Marx je podpiral te Engelsove Studije
in ga opozarjal tudi na gradivo: "Ti kot primerjalni jezikoslovec
si bod morda naSel zanimive oblike v naslednjem izvlelku neke
gkotske kronike ..." (MEW 32, s. 265). V skladu z Engelsovo kom=
parativno jezikoslovno usmeritvijo, so tudi njegove literarne
ocene srednjeveSkega, zlasti nemSkega pesnisStva.
| Seravno v celoti gledano, antika nikoli ni bila v centru En=
~ gelsovega interesa, so vendar ostale aktualne in plodne njegove
- zastavitve vprasanj, smeri raziskav, pa tudi metode dela.
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prim. otem Se: Engels i jazykoznanie, Moskva, Nauka, 1972 ter
P. Demetz: Marx, Engels und die Dichter, Frankfurt/M.-Berlin,
Ullstein 1969, s. 126.
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